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Preparation 事先準備

Required documents 必需文件

HKOI-issued QR Code  HKOI發出之二維碼
Optional: Only valid during specified time at the
HKOI security checkpoint outside University Station Exit A.
非必要: 只在指定時間於大學站A出口外HKOI的特別檢查站適用
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Required supplies 必需用品

● 2B Pencil 鉛筆

● Eraser 擦膠
Hong Kong Identity Card
香港身分證

Student ID Card
學生證

Substitute 替代品

Valid Hong Kong Passport
有效特區護照

Student Handbook
學生手冊

AND
及



HKOI 2026/27

To Reporting Venue
前往報到地點



HKOI 2026/27

Access by MTR / University Station
經港鐵 / 大學站

A limited-time checkpoint will be set up near Exit A.
Please present the HKOI QR code to our staff.
1 QR code is valid for 1 student and their parents.
本會將在指定時間在 A 出口設立一個特別檢查站，

請向本會工作人員出示 HKOI 二維碼。

一個二維碼可供一名學生及其家長進入校園。

Senior 高級組 Junior 初級組

8:45 am - 9:15 am 1:15 pm - 1:45 pm

Please register using HKID at other times.
其餘時間請用香港身分證登記進校。
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Reporting Venue 報到地點

The reporting venue that you should go to depends on your assigned competition 
venue (seat number). Please check your QR code.
你應前往之報到地點取決於你獲編配之比賽場地（座號），請查看二維碼。
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Seat Number 座號 Reporting Venue 報到地點

R000-R999 G/F Lobby, Esther Lee Building 利黃瑤璧樓地下 (G/F)大堂

Y000-Y999 LG/F Lobby, Hui Yeung Shing Building 許讓成樓低層地下 (LG/F)大堂

B000-B999 Platform of Wong Foo Yuan Building 王福元樓平台

S000-S999 Platform of Sino Building 信和樓平台

L000-L999 5/F Lobby, Wu Ho Man Yuen Building 伍何曼原樓  5/F 大堂
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Reporting Venue 報到地點
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R000-R999 Y000-Y999 B000-B999 S000-S999
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R000-R999 Y000-Y999 B000-B999 S000-S999
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R000-R999 
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Y000-Y999
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Imagery © Google 2026

Imagery © Google 2026
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B000-B999
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Imagery © Google 2026
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S000-S999
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Imagery © Google 2026
Imagery © Google 2026
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L000-L999
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L000-L999
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L000-L999
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Take the escalators all the way to the top
乘搭扶手電梯至最頂
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L000-L999
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Reporting Procedure 報到程序
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Contestants should simply wait patiently once
they arrive at the reporting venue. DO NOT
proceed to the competition venue directly.
到達報到地點後，參賽者應在該處靜候，

請勿直接前往比賽地點。

Students should use the washroom before entering the venue.
There is no break time until the end of Paper 2.
參賽者應在進入比賽場地前使用洗手間 。卷二完卷前並沒有休息時間。

Prepare to show your HKID and Student ID.
請準備好香港身分證及學生證。
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Reporting Procedure 報到程序
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Pay attention to the announcements.
When your room number is called, follow the staff's instructions to enter 
the competition room.
留意宣佈。

當工作人員叫到你的房號時，應按指示進入比賽房間。

You must enter the assigned competition room by the end of the 
reporting time, otherwise you will be disqualified.
你必須在報到時間結束前進入獲編配之比賽房間，否則將被取消資格。
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Reporting Procedure 報到程序
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Out-of-bounds area 禁止範圍

2/F, Esther Lee Building 利黃瑤璧樓2樓

G/F, Hui Yeung Shing Building 許讓成樓地下(G/F)

Lift lobby of Wong Foo Yuan Building 王福元樓電梯大堂

1/F of Chen Kou Bun Building 陳國本樓1樓

Corridor of Wong Foo Yuan Bldg,
Chen Kou Bun Building and Sino Bldg

王福元樓、陳國本樓、
信和樓平台走廊

4/F & 5/F, Wu Ho Man Yuen Building
(except 5/F lobby)

伍何曼原樓4樓及5樓
(5樓大堂除外)

Parents and teachers are not allowed to enter the competition floors.
老師及家長不得進入比賽樓層。

Entering these areas may be 
treated as an attempt to assist 
contestants and result in their 
disqualification for cheating.

進入上述範圍可被視為
企圖協助參賽者作弊，
有關學生或會被取消資格。
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Before Start 開始前

Turn off and put all unauthorized articles in your bag.
Calculators are NOT allowed. Zip up your bag and put it under the chair.
將所有違禁品關上並放入袋內，不得使用計數機。

將袋的拉鍊關上，然後將袋放在椅子下。
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Before Start 開始前

Put your HKID and Student ID card on the table.
You should only have basic stationery,
HKID, Student ID on the table.
將香港身分證及學生證放在桌上。

桌上應只有基本文具、香港身分證及學生證。
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Before Start 開始前

Distribution of Paper 1+2
answer sheet.
派發卷一、卷二答題紙。
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Before Start 開始前

Check personal information
printed on the answer sheet.
檢查於答題紙已印上之個人資料。

Leave “Paper Version” empty
for now.
應暫時將試卷版本留空。
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Before Start 開始前

Carefully fold and separate the answer sheet
Paper 1 and 2 along the perforated line.
小心地將答題紙卷一、二 沿針線對摺後撕開。
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Before Start 開始前

Distribution of Paper 1
question paper.
派發卷一試題。

Do not touch the paper until
you are told to do so.
作出宣佈前不得接觸試卷。
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During Paper 1 卷一開考後

Mark the paper version you
received on the answer sheet.
在答題紙上畫上收到的試卷版本。
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During Paper 1 卷一開考後

Tear off the last page of
the question paper.
Use it as a rough work sheet.
撕下試卷的最後一頁，

用作草稿紙。

You have 50 minutes
to work on the paper.
你有 50 分鐘時間作答。
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During Paper 1 卷一開考後

Unwanted markings must be completely erased
using a rubber. Amending answers using other
ways (e.g. putting an X on it) are not acceptable
請使用擦膠完全擦除不需要的記號。
不接受以 X 或其他形式修改答案。

Do not write/draw anything else other than the
intended answers on the answer sheet.
除答案外，不得在答題紙上書寫或畫上無關的文字或符號。
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During Paper 1 卷一開考後

You can write only one character in each box on the answer sheet. 
Answers must not exceed the designated number of boxes. (No limit for long boxes)
答題紙上每個小格只可填上一個字符。

答案長度不得多於該題提供的小格數目。（長格則不限字數）

Write legibly. Answers not recognized by AI models will be regarded as incorrect.
字體須端正清楚，人工智能模型無法辨別之答案當錯誤論。
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卷一完卷後
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End of Paper 1 卷一完卷後

The Paper 1 answer sheet
will be collected.
收集卷一答題紙。

Note: there is no break time.
Please remain seated.
You cannot go to the toilet
during this time.
注意：不設休息時間，請在

座位靜候。不可去洗手間。
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End of Paper 1 卷一完卷後

The Paper 2 question paper
will be distributed immediately after.
隨即派發卷二試題。
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During Paper 2 卷二開考後

Mark the paper version you
received on the answer sheet.
在答題紙上畫上收到的試卷版本。

Indicate your choice of
programming language (Python or C++)
on the answer sheet.
在答題紙上畫上所選的

編程語言 (Python 或 C++)。
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During Paper 2 卷二開考後

Tear off the last page of
the question paper.
Use it as a rough work sheet.
撕下試卷的最後一頁，

用作草稿紙。

You have 40 minutes
to work on the paper.
你有40分鐘時間作答。
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During Paper 2 卷二開考後

Q: Can I look at the Paper 1 question paper and rough work sheet during Paper 2?
我可以在卷二比賽期間翻閱卷一試卷及草稿紙嗎?

A: Yes. 可以。

Q: Can I change my Paper 1 answers during Paper 2?
我可以在卷二比賽期間翻閱修改卷一答案嗎?

A: No, the answer sheet has been collected. 不可以，答題紙已收回。

Q: Can I attempt both programming language versions? 我可以兩種編程語言都作答嗎 ?
A: You must select only one programming language and indicate the choice on the answer sheet.

If both versions are selected, only the C++ version will be marked.
你只可以選擇其中一種編程語言並在答題紙上表示你的選擇，如選擇兩種編程語言，只有  C++ 版本會被批改。

Q: Can I read both versions before making the choice of programming language?
我可以先閱讀兩版本才決定選答哪種編程語言嗎 ?

A: Yes. 可以。
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During Paper 2 卷二開考後

If you attempt the C++ version,
please note that you should put the
answers for Sections B & C in the
lower half of the answer sheet.
如選擇 C++ 版本，乙部及丙部的答案

須填寫在答題紙的下半部分。
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End of Paper 2 卷二完卷後

The Paper 2 answer sheet
will be collected.
收集卷二答題紙。

Please remain seated.
請在座位靜候。

When instructed, pack all your
belongings including the question
papers and rough work sheets.
Leave the room orderly.
收到指示後收拾個人物品，

包括試卷及草稿紙，然後有序離開。

46


